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“Be holy as your heavenly Father is holy.”  / “Se perfecto como tu Padre celestial es perfecto.”  �

One Parish �

Two Churches�

Una Parroquia 

Dos Iglesias�

Administered by the �

Idente Missionaries�

Our Lady of Solace�

731 Morris Park Avenue   Bronx, NY 10462�

St. Dominic�

1739 Unionport Road    Bronx, NY 10462�

 

WHEELCHAIR �

ACCESSIBLE�

Ordained Ministers / Ministros Ordenados�

�

�

Rev. Fr. Robert Badillo, M.Id, Pastor�

    Rev. Fr. Vasanthakumar Sebamalai            Administered by the Idente Missionaries                                          Rev. Deacon Rey Rosado �

                                                                  �

�

Rectory Office / Rectoría: 731 Morris Park Avenue    Bronx, NY 10462�

Tel: 718 863 3282   |   Fax # 718�792�4950�

Office Hours: 9:00 A.M.�3:30 P.M. (Monday to Friday / Lunes a Viernes), Mrs. Miriam Jerez, Parish Secretary / Secretaria Parroquial�

www.solacedominic.org�

�

�

�

�

Mrs. Hilda Diongon, Parish Trustee, OLS           Parish Council / Consejo Parroquial         Mr. Franklyn Mendez. Parish Trustee, StD                                  

�            Mr. Michael Lugano , Chairperson, Parish Council Meetings, First Tuesday in the Faith Formation Center�

�

Religious Education / Educación Religiosa �

Our Lady of Solace�St. Dominic Faith Formation Center, 1710 Unionport Road, Bronx, NY 10462  718�239�6926�

Heidy Olivo, Director of Religious Education               Paul Valencia, RCIA Coordinator�

Our Lady of Solace Church �

�

Sunday Masses:                           Vigil, Saturday 5:30 p.m.��

�            �                             Sunday 9:00 a.m., 12:00 noon�

� �

Weekday Mass:                          8:30 a.m.  Monday�Saturday�

�                                          7:00 P.M.  Friday�St. Joseph Chap-

el�

�

Holy Day Mass:                            Vigil: 7:00 p.m.�

�    Holy Day: 11:30 a.m.�

�

Sacrament of Penance:               4:30�5:15 p.m Saturday�

�

Exposition Blessed Sacrament   Fridays, 7:30 p.m. �

� � �           Adoration, Trisagio, Chaplet of the�

                                             Divine Mercy and Benediction.�

�

Sacrament of Baptism:               4th Sunday of every month. �

                                                      (Please call for appointment)�

�

Sacrament of Marriage:             Call at least six months in ad-

vance�

                                                   to make appointment.�

�

Anointing of the Sick:                 Call anytime.�

�

Daily Rosary:                              8:00 a.m. each morning�

 �

�

Parish Groups at Our Lady of Solace�

(For more information, call Rectory)�

�

�

Extraordinary Ministers, Lectors:�

                              Mr. Paul Valencia, Coordinator�

� �  �

�

Ushers:              Mr. Art Diongon, Mr. Eric Velasco�

�

Music Ministry:  Mr. Fred Brikman �

�               Ms. Carol Borlaza�

                              (Rehearsal: Sundays 11:00 am)�

�

�

Altar Servers:     Bro. Michael, Bro. Joseph�

                             (Rehearsals, Saturdays , 11:00 am)�

�

Senior Stewards: Mrs. Diana Boschen, President�

                               2nd Sunday 12 Noon Mass�

�

�

Line Dancing:     Mrs. Hilda Diongon, Instructor�

�       Mr. Art Diongon�

                            (Sundays , 2:00  pm OLS Parish Hall)�

Parish Groups�Grupos Parroquiales St. Dominic�

(For more information, call Rectory�Para más información, 

llame la Rectoría)�

�

Extraordinary Ministers, Lectors: See OLS�

�

Ushers:                Mr. Julian Paul�

�

Music Ministry:    Ms. Carol Borlaza, Organist�

                            (Choir Rehearsal: Sundays 9:30 am)�

�

�

Altar Rosary Guild: Mrs. Pia Sotovilla�

                           (Every third Sunday after 10 am Mass)                     

�

Padre Pio Group:  Mrs. Pia Sotovilla�

                                (Last Saturday of every month at 11 am)�

�

Ministros Eucarístico: Sra. Marta Vallejo, Sr. Ovidio Gil�

�

Lectores:              Sr. Franklyn Méndez�

�

Ujieres:                 Sra. María Fernández �

�

Coro Hispano:      Diácono Rey Rosado �

                               (Ensayos, sabados 11:00 am, St. Dominic) �

�

Monaguillos:        Bro. Michael, Bro. Joseph�

                         (Ensayos, Sabados, 11:00 am, St. Dominic)�

�

�

Hijas de Maria       Sra. Lucy Medina�

                             (Primer sábado, 12 pm, Holy Name Chapel)�

The Epiphany of the 

Lord �

St. Dominic Church�

�

Sunday Masses:                         10:00 a.m. (English)�

� � �          11:30 a.m. (Español)�                         �

 �

Weekday Mass:                         7:00 a.m.  Mon�Wed�Fri  (English)�

� � � �       Tues�Thurs    (Español)�

�

Misa Viernes:                              7:00 p.m.  Holy Name Chapel (Español)�

�

Holy Day Mass:                               Vigilia: 7:00 p.m. (Bilingue) �

Misa de precepto:                         Holy Day: 7:00 a.m.�

�

Sacramento de Penitencia:        4:30�5:15 p.m., Sábados en O.L.S.�

�

Exposición del Santísimo           Viernes, 7:30 p.m., Holy Name Chapel                  

� � �       Adoracion, Trisagio, Coronilla de la �       �

� � �       Divina Misericordia y Benedicción.                                                    

�

Sacramento del Bautismo:         3rd Saturday in Spanish.   �

� �                        (Please call for appointment)�

�

Sacramento de Matrimonio:       Llame con seis meses de adelanto    �

                     �

Unción de los enfermos:             Llame a cualquier hora.   �

�

Daily Rosary:                              Mornings Monday � Friday, 6:30 am�

�

  Grupo de Oración Carismático:  Miércoles, 7:30 p.m. Centro Mestice  �

�

�

Idente Youth: Kids & Teens �

�

Kids: Thursdays 5 pm � 6:30pm�

Teens: Thursdays 5 pm � 6:30pm �

�

�

 St. Dominic’s Holy Name Room �

�

�

Sr. Lucy Ramirez, M.Id�

Director of Youth and Young Adult Ministry�

 �

Bros. Michael, Jonathan, �

�

www.identeyouth.us�

�



OUR LADY OF SOLACE�ST. DOMINIC PARIS� BRONX, NY�

�

Al iniciar el Año Nuevo, en nombre 

del P. Emmanuel, el mío y el personal 

de la parroquia, les deseamos a todos 

un año que dará a nuestro Dios y Padre 

el mayor deleite posible según crecemos en Su amor, vi-

viendo atentamente a Su voz en el templo interior de nues-

tro espíritu donde Él habita con insospechada gloria. Que 

este espíritu filial nos lleve a recibir a menudo a 

Jesús en el Santísimo Sacramento para que Él 

pueda realizar nuestra transformación continua 

a medida que nos convertimos progresivamente 

por el mayor de los sacramentos: la Fuente y 

Cumbre de nuestra fe. ¡Que podamos cumplir 

con nuestros diversos deberes estos años con 

mayor brillo y hacer todas las cosas para la glo-

ria de Dios! Pongamos en las Manos de nuestra 

Santísima Madre, Madre de Dios y Madre nuestra, todo el 

año que viene para que podamos recibir de sus Manos ce-

lestiales las gracias que necesitamos para un año bendito.�

�

Como también celebramos este domingo la Solemnidad de 

la Epifanía, nosotros, a imitación de los Reyes Magos, 

ofrecemos al Niño Jesús, el oro que somos como hijos de 

Dios, como príncipes y princesas del Cielo; el incienso de 

que somos como dioses, en los que habita la Santísima Tri-

nidad; la mirra que somos como hombres y mujeres orien-

tados a dar el mayor testimonio de amor: morir por nuestro 

Dios, nuestra familia y por todos los hombres y mujeres de 

buena voluntad.�

�

Feliz año nuevo 2022 y día de los Reyes Magos�

�

Reciba nuestra veneración y oración.�

P. Roberto Badillo, M.Id�

�

As we usher into the New Year, in 

the name of Fr. Emmanuel, my own 

and the Parish Staff, we wish you all 

a year that will give our God and Fa-

ther the greatest possible delight as we grow in His love, 

living attentively to His voice in the inner temple of our 

spirit where He dwells in untold glory. May this filial 

spirit lead us to receive Jesus often in the 

Most Blessed Sacrament that He may bring 

about our continuous transformation as we 

become progressively one by this greatest of 

all the sacraments: the Source and Summit of 

our faith. May we fulfill our various duties 

these years with greater luster and do all 

things for the glory of God! May we place in 

the Hands of our Blessed Mother, Mother of 

God and our Mother, the whole of the coming year that 

we may receive from her celestial Hands all the graces 

we need for a most blessed year.�

�

As we also celebrate this Sunday the Solemnity of the 

Epiphany we, in imitation of the Three Kings, offer to 

the Baby Jesus, the gold that we are as children of God, 

as princes and princesses of Heaven; the frankincense 

that we are as gods, as indwelt by the Most Blessed Trin-

ity; the myrrh that we are as men and women oriented to 

give the greatest testimony of love: to die for our God, 

our family and for all men and women of good will.�

�

Happy New Year 2022 and Three Kings Day�

�

Receive our loving veneration and prayerful best wishes.�

Fr. Robert Badillo, M.Id�

�

FFC classes will resume on Sunday  �

January 9th, 2022.�

�

�

�

�

�

First Communion/Confirma�on candidates, 

please complete mass a�endance on google 

classroom.�

�

Las clases de FFC se reanudarán el Domingo�

9 de Enero del 2022.�

�

�

�

�

�

Candidatos para la Primera Comunión/

Confirmación, por favor completar su �

asistencia a misa en google classroom.�

�

� � � WYP/ PUJ: �

�

Date: To be Announced �

Fecha: Se Anunciará�

�

 10am �

�

Online meeting/Reuniones en 

línea �

�

wyparliament.org �

�

Call /Llamar: Loyce:631�268�4095  Luz: 347�341�0294 �

�

Altar Servers Practice  �

See Bro. Michael, Bro. Joseph�

 Saturdays , 11:00 am�

Our Lady Solace Church�

� � � � �

�

Práctica de los Monaguillos �

Contacte al Hno. Michael, Hno. Joseph�

Sábados, 11:00 am�

Iglesia Our Lady of Solace�



In his Apostolic Exhortation, The Joy of the Gospel, Pope 

Francis references a thought from Pope Benedict XVI: 

“Being a Christian is not the result of an ethical choice or a 

lofty idea, but the encounter with an event, a per-

son, which gives life a new horizon and a deci-

sive direction.” Today we celebrate an encounter 

with the Person of Jesus Christ! This simple but 

holy event in time dramatically changes human 

life, pointing it toward a new horizon and giving 

it a decisive direction. This is a message and truth 

that is not meant to be shared with only a select few who 

qualify but with the entire world. Pope Francis continues 

saying, “Thanks solely to this encounter or renewed en-

counter with God’s love, which blossoms into an enriching 

friendship, we are liberated from our narrowness and self�

absorption. We become fully human when we become 

more than human, when we let God bring us beyond our-

selves in order to attain the fullest truth of our being.” Look 

around at people. Where is life heading for them? What 

gives them direction? Even we who are people of faith can 

get distracted and lose our focus. God, in all of His full-

ness, is revealed in Jesus Christ and we can encounter Him! 

God is tangible, real, vulnerable, poor, and full of wonders, 

surprises, and opportunities. For those who are struggling 

and lost, today is a day of great joy. All they have to do is 

reach out and touch the truth of Christ. This presence is 

revealed in the poor, exploited, and vulnerable ones who 

cry out for compassion and love. But it is also found in the 

faithful ones who see in the Epiphany of God a liberation 

from structures and systems that hurt us, a narrowness of 

mind and heart that constricts us, and an absorption in our 

self�agenda that prevents us from seeing anything other 

than ourselves as important. We have been given the 

charge of preaching this Good News. If only we could find 

a way to be more effective, it might stand a chance of doing 

what God intended it to do. There is always tomorrow and 

our memory of that bright new light that shone so brilliant-

ly that Bethlehem night pointing us to truth and reminding 

us that we are loved.�

Reflections On The Readings�

Reflexiones Sobre Las Lecturas�

En su Exhortación Apostólica, La alegría del Evangelio, el 

Papa Francisco hace referencia a un pensamiento del Papa 

Benedicto XVI: “Ser cristiano no es el resultado de una elec-

ción ética o una idea elevada, sino el encuentro con 

un evento, una persona, que da la vida un nuevo 

horizonte y una dirección decisiva ”. ¡Hoy celebra-

mos un encuentro con la Persona de Jesucristo! Este 

simple pero sagrado acontecimiento en el tiempo 

cambia dramáticamente la vida humana, apuntándo-

la hacia un nuevo horizonte y dándole una dirección 

decisiva. Este es un mensaje y una verdad que no 

debe compartirse solo con unos pocos elegidos que califican, 

sino con el mundo entero. El Papa Francisco continúa dicien-

do: “Gracias únicamente a este encuentro o encuentro renova-

do con el amor de Dios, que florece en una amistad enriquece-

dora, nos liberamos de nuestra estrechez y ensimismamiento. 

Nos volvemos completamente humanos cuando nos volvemos 

más que humanos, cuando dejamos que Dios nos lleve más 

allá de nosotros mismos para alcanzar la verdad más completa 

de nuestro ser ". Mira a la gente a tu alrededor. ¿Hacia dónde 

se dirige la vida para ellos? ¿Qué les da dirección? Incluso 

nosotros, que somos personas de fe, podemos distraernos y 

perder el enfoque. ¡Dios, en toda Su plenitud, se revela en 

Jesucristo y podemos encontrarlo! Dios es tangible, real, vul-

nerable, pobre y lleno de maravillas, sorpresas y oportunida-

des. Para aquellos que están luchando y perdidos, hoy es un 

día de gran alegría. Todo lo que tienen que hacer es extender 

la mano y tocar la verdad de Cristo. Esta presencia se revela 

en los pobres, explotados y vulnerables que claman compa-

sión y amor. Pero también se encuentra en los fieles que ven 

en la Epifanía de Dios una liberación de estructuras y sistemas 

que nos lastiman, una estrechez de mente y corazón que nos 

constriñe, y una absorción en nuestra agenda personal que nos 

impide ver nada. aparte de nosotros como importantes. Se nos 

ha encomendado la predicación de esta Buena Nueva. Si tan 

solo pudiéramos encontrar una manera de ser más efectivos, 

podría tener la oportunidad de hacer lo que Dios quería que 

hiciera. Siempre está el mañana y nuestro recuerdo de esa 

nueva luz brillante que brilló tan intensamente en la noche de 

Belén que nos señala la verdad y nos recuerda que somos 

amados.�

The Epiphany of the Lord •  Jan 02, 2022�

We hope you are enjoying the parish subscription to 

www.formed.org which gives parishioners and members of the 

community free 24/7 access to over 300 quality Catholic on line 

programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E�Books. Today is 

the Solemnity of The Epiphany of the Lord.  Watch The Story 

of the Nativity, Formed Now! The Maji, Ready Reasons: Were 

the Magi at Jesus’ Birth?, or for children Brother Francis: O 

Holy Night.  Listen to: Prepare the Way of the King, God Made 

Man, or The Story of Christmas.  Also Watch: God’s Doorkeep-

er about St. Andre Bessette. �

Esperamos que esté disfrutando de la suscripción parroquial a 

www.formed.org, que brinda a los feligreses y miembros de la co-

munidad acceso gratuito las 24 horas del día, los 7 días de la semana 

a más de 300 programas católicos en línea de calidad, más de 99 

películas, más de 101 audios y más de 98 libros electrónicos. . Hoy 

es la solemnidad de la Epifanía del Señor. ¡Vea La historia de la 

Natividad, formada ahora! The Maji, Ready Reasons: ¿Fueron los 

magos en el nacimiento de Jesús ?, o para los niños Hermano Fran-

cis: Oh Holy Night. Escuche: Preparar el camino del rey, Dios hizo 

al hombre o La historia de la Navidad. Mire también: El portero de 

Dios sobre St. Andre Bessette.�



Our Lady of Solace�

Saturday � Jan 01� 8:30am�

5:30pm�

New Year’s Mass �

Sunday� Jan 02� 9:00am�

�

12 Noon     �

In thanksgiving of the Holy Family �

Epiphany of the Lord �

Monday� Jan 03� 8:30am�

Luis Alberto Moreno�

Tuesday� Jan 04� 8:30am�

For the intentions of Frances Contreras�

Wednesday� Jan 05� 8:30am�

Luisa & Domenico Scotti �

Thursday� Jan 06� 8:30am� For the unborn�

Friday� Jan 07� 8:30am�

7:00pm�

For all souls �

Adrian Cajamarca �

Saturday� Jan 08� 8:30am�

5:30pm�

John Dave & Parents �

Jorge Vega�

Sunday� Jan 09� 9:00am�

12 Noon �

Coleen Gately Rathie �

Geto Lulgjuraj & Pashco NIkai  �

St. Dominic�

Sunday�

�

Jan 02� 10:00am�

11:30am�

Epiphany of the Lord �

Epifanía del Señor�

Monday� Jan 03� 7:00am�

 Jorge Vega�

Tuesday� Jan 04� 7:00am�

Jorge Vega�

Wednesday� Jan 05� 7:00am�

Jorge Vega�

Thursday� Jan 06� 7:00am� Jorge Vega�

Friday� Jan 07� 7:00am�

7:00pm�

Jorge Vega�

Por todos los enfermos �

Sunday� Jan 09� 10:00am�

11:30am  �

Desolina Gandolfi �

+Juana Altagracia Pérez +Lucia Reyes 

García + Colombia Zúñiga +Jorge Vega �

Saturday� Jan 01� 10:00am�

11:30am�

New Year’s Mass �

Misa de año nuevo�

Saint Elizabeth/Santa Isabel�

Elizabeth Ann Bayley was born in New York City on August 28, 1774 to 

a prominent family, and lost her mother at the age of three. In 1794, at 

the age of 19, Elizabeth married William Magee Seton, a wealthy busi-

nessman with whom she had five children. William died of tuberculosis 

in 1803, leaving Elizabeth a young widow. After discovering Catholi-

cism in Italy, where her husband had died, Elizabeth returned to the 

United States and entered the Catholic Church in 1805 in New York. 

Elizabeth moved in 1809 to Emmitsburg, Maryland, where she founded 

the Sisters of Charity of St. Joseph’s, the first community for religious 

women established in the United States. Her legacy now 

includes religious congregations in the United States and 

Canada, whose members work on the unmet needs of 

people living in poverty in North America.�

Elizabeth Ann Bayley nació en la ciudad de Nueva York 

el 28 de agosto de 1774 en una prominente familia y 

perdió a su madre a la edad de tres años. En 1794, a la 

edad de 19 años, Elizabeth se casó con William Magee 

Seton, un rico hombre de negocios con quien tuvo cinco 

hijos. William murió de tuberculosis en 1803, dejando a Elizabeth viuda. 

Después de descubrir el catolicismo en Italia, donde había muerto su 

esposo, Elizabeth regresó a los Estados Unidos y entró en la Iglesia 

Católica en 1805 en Nueva York. Elizabeth se mudó en 1809 a Emmits-

burg, Maryland, donde fundó las Hermanas de la Caridad de San José, la 

primera comunidad de religiosas establecida en los Estados Unidos. Su 

legado ahora incluye congregaciones religiosas en los Estados Unidos y 

Canadá, cuyos miembros trabajan en las necesidades insatisfechas de las 

personas que viven en la pobreza en América del Norte.�



�����������������

�

New Year's Prayer�

�

O Jesus, our Savior and our Lord,�

by the proclamation of your grace,�

you took the yoke of the law from our necks,�

and removed the burden from our shoulders to your own;�

Hear the prayers of your Church,�

that we may joyfully serve you here,�

and see your glorious presence in all its joy in the life to 

come;�

through your mercy, O our God, you are blessed,�

and live and govern all things, now and forever. Amen.�

�

�

�

�

�

Oración de Año Nuevo�

�

Oh Jesús, nuestro Salvador y nuestro Señor,�

por el anuncio de tu gracia,�

quitaste de nuestros cuellos el yugo de la ley,�

y quitó la carga de nuestros hombros a la suya;�

Escucha las oraciones de tu Iglesia,�

para que podamos servirte con alegría aquí,�

y ve tu gloriosa presencia en todo su gozo en la vida venidera;�

por tu misericordia, Dios nuestro, eres bendito,�

y vive y gobierna todas las cosas, ahora y para siempre. 

Amén.�



 Ad info. 1-800-477-4574 • Church Support 1-800-888-4574 • www.4lpi.com Our Lady of Solace, Bronx, NY 03-0565

SCHILDWACHTER
Be smart. Be sure.

Call us today at 
1-800-642-3646

www.schildwachteroil.com

PAT SEMENTA
PLUMBING HEATING COOLING

& FIRE SPRINKLER
Sales - Service - Installation

677 Van Nest Ave., Bronx, NY 10462
Pat Sementa ~ E-Mail: Pats@psphc.net
718-TO-FIND-PAT • 718-829-5464

FAX 718-822-4099 
 www.718tofindpat.com

 Sell, 
 Buy or Rent:
 Call me for a free 
Comparative Market Analysis of your home. 

Hablamos español.
Jose Flores, Licensed REALTOR®

Exit Realty Private Client
2000 Williamsbridge Rd. • Bronx, NY 10461

 Cell: 917-353-8808/Fax: 718-409-3311
www.exitrpc.com

If you care for someone with Alzheimer’s
disease or dementia, you need support.

Our Care NYC program provides support,
in-home assistance, & more, free of charge. 

 877-577-9337 
 carenyc@scsny.org 

CARE NYC is supported in part by a grant from 
the New York State Department of Health.

HARDWARE
PLUMBING • ELECTRICAL

VAN NEST HARDWARE, INC.
7 18 -829-2338

669 Morris Park Avenue • Bronx

Contact Servaas Verbiest to place an ad today! 
sverbiest@4LPi.com or (800) 477-4574 x6200

Consulting Care LCSW, PLLC

• Psychological evaluations for 
   Immigration court.
•  Psychosocial/Developmental/ 

Cognitive Assessments for all ages.
•  Geriatric/Medical Care        
    Management Services.

PARISHIONER 
Call For Free Phone Consultation

Office: 917-708-9777
receptionist@consultingcare.net

www.consultingcare.net
2426 Eastchester Rd. STE 201, Bronx

Morris Park SHOE REPAIR
We Fix Any Kind of Shoes

Heels • Zipper • Handbags • Boots
We Make Dye & Shine

We Wash Leather Shoes & Suede
347-734-6808

844 Morris Park Ave., Bronx - Between Mullner Ave. & Matthews Ave.


